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CALEA NATURII NU ESTE
IDEOLOGIE SAU TEOLOGIE

Mulgi identifica taoismul cu o religie. Oare Invatatura
si cadrul date de Lao Tzu sunt o religie institutiona-
lizata? Oare intentia lui lisus din Nazaret a fost de a crea
crestinismul? Intentia lui Siddhartha Gautama a fost sa
creeze budismul?

De-a lungul istoriei, descoperim adesea ca religiile
se formeaza la multi ani dupa ce s-a stins punctul focal al
doctrinei, exprimat prin vocea unui intelept iluminat. In-
tentia tuturor Inteleptilor legendari este sa elibereze omul
din lanturile separarii si suferintei.

Relatarile despre Lao Tzu, Krishna, Rama, Gautama
Buddha si lisus din Nazaret se aseamand prin misterul
inefabil ce invaluie povestea vietii lor. Niciunul dintre
acesti intelepti nu a mandatat sd fie organizata o religie
in jurul vreunui set de precepte. Dimpotriva, nu doreau
deloc sa stabileasca dogme in jurul invataturii lor, pentru
ca esenta intelepciunii lor este un mister fara forma.
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Invariabil, creim dogme atunci cand nu intelegem
profunzimea cunoasterii pe care Incercam sa o cuprindem.
Ca urmare, invaluim aceastd cunoastere dandu-i nume si
forma, incercand sa-i gasim cumva un sens. Aceasta tra-
satura psihologica tipica ne tine la distantd de esenta reala
a ceea ce incercam sa cunoastem.

In multe cazuri, cuvinte precum ,,Tao*, ,,Brahman®,
,» lathata®, ,,Allah®, ,,Akasha®, ,,Dumnezeu‘ etc. sunt vagi
pentru omul obisnuit, care nu se concepe drept sursa a
lumii. Majoritatea oamenilor se concentreaza pe lumea
exterioard si sunt supusi credintei hipnotice ca lumea
existd in afara. Drept rezultat, cand aud cuvinte precum
,,Dumnezeu®, nu pot concepe ,,ce este. 1i dau semnifica-
tii in functie de lumea pe care cred ei cd o cunosc, lumea
formelor si a placerii.

In mod hipnotic, 1i dim forme antropomorfice acestui
mister, ceea ce ne linisteste intrucatva intelectul. Si con-
siderdm ca ne-am dat seama cd Dumnezeu este un fel de
Fiinta aflatd deasupra noastra, stapanind asupra tuturor lu-
crurilor. Rdzboaiele religioase sunt alimentate fara ostenire
din aceastad viziune absurd monarhica asupra lui Dumne-
zeu. lar viziunea tiranica se regaseste si in conceptia reli-
gioasa despre taoism, care l-ar nedumeri pe Lao Tzu...

TAO AL BATRANULUI MAESTRU

Dintre toate caile spirituale traite de inteleptii legen-
dari, taoismul e cel mai putin potrivit sa devina religie.
Lao Tzu nu a expus niciodata o doctrind pe care sa o ur-
meze cineva. El a stiut cd acest lucru ar starni speculatii
intelectuale. ,,Taoismul* lui Lao Tzu a fost despre Cale,
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Tao, ceva ce experimentdm cand suntem mai atenti la lu-
mea noastrd interna si externa.

Tao poate fi urmat si cunoscut experiential cand ne
lepddam de identitatea noastrd controlatd, conditionata,
in favoarea domniei lipsite de efort a spontaneitdtii si In-
crederii, Wu-wei. Datoritd acestui ,,lipsit de efort™, Tao e
numit de obicei ,,calea naturii®, pentru ca, atunci cand ur-
mam Calea, experimentam chiar spontaneitatea naturii ce
se manifesta in propria noastrd experientd; de aceea avem
incredere in drumul nostru in viata.

Descoperirea spontaneitatii vietii ne permite sa ne
cufundam profund in constientizarea cd suntem noi insine
naturd si cd nu suntem separati de niciun aspect al aces-
teia. Revelatia unitatii cu natura dezvaluie relatia stransa
dintre vechile traditii samanice si Intelepciunea lui Lao
Tzu, minus riturile si ritualurile. In invatitura lui Lao Tzu
descoperim mici urme ale unei conexiuni cu traditiile sa-
manice stravechi din China, care se intind pand in timpul
Dinastiei Shang (1600—1046 1.Hr.). Dar nu existd vreo
conexiune cu practicile, adulatiile ancestrale, sacrificiile,
riturile si ritualurile samanice, deoarece cunoasterea si ur-
marea lui Tao nu are nimic de-a face cu gesturi exterioare,
indiferent cat de orbitoare sunt ele pentru privirea noastra.

Toate formele de practici si ritualuri tin de controlul
intelectului si de modurile lui repetitive, nu de spontane-
itatea naturala. Putem spune, insa, ca odinioard erau re-
alizate pentru cd exprimau adevarul mistic ascuns al lui
Tao. Lao Tzu nu era impotriva acestor activitati, dar se
ingrijora cand oamenii le considerau o forma de eliberare.

Si Lao Tzu, si Chuang Tzu au explicat ca adevarata
Cale a lui Tao se afld dincolo de forma exterioara. In loc
sd ne preocupam de temporalitatea unor lucruri precum
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ritualurile, putem accesa direct profunzimea fiintei noas-
tre prin calitatea feminina a Wu-wei. Totusi, invataturile
lui Lao Tzu au fost desconsiderate in favoarea practicilor
samanice, adulatiilor, sacrificiilor, riturilor si ritualurilor,
practicate chiar si azi. Toate acestea au aparut din inter-
pretarea eronatd a invataturilor lui Lao Tzu de catre Con-
fucius si altii de-a lungul istoriei.

MORALITATEA CONFUCIANISTA
SI FILOSOFIA JU

Confucianismul este filosofia inca predominanta in
Asia de Est. Aspecte ale sale se gasesc nu doar in China,
ci si in multe ideologii diferite din intreaga lume. Confu-
cianism inseamnd morala si etica derivate din filosofia ta-
oistd a lui Lao Tzu. Am face o presupunere hazardata daca
am considera cd Lao Tzu si Confucius s-au cunoscut.

Cand studiem gandirea lui Confucius, descoperim un
om care a inteles bine Calea taoista si a contribuit decisiv
la oracolul taoist clasic I Ching. Dar cand disecam virtu-
tea morald a omului superior definit de Confucius, desco-
perim ca interpretarea pe care el i-a dat-o Intelepciunii lui
Lao Tzu abia daca a atins un nivel intelectual. Interesul
lui primar nu a fost eliberarea individului, ci realizarea
unei societati iluminate. Nu spun cd societatea iluminata
e imposibila, ci trebuie sd fie clar ca fundatia unei socie-
tati provine din ceea ce se afld in mintea indivizilor care
traiesc In ea. Asadar, Lao Tzu a inteles ca iluminarea in-
dividului ne aduce cu un pas mai aproape de eliberarea
totald a omenirii.
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Desi acest lucru ar trebui sa aiba sens pentru oricine,
totusi noi, oamenii, am conceput un intreg sistem social
de gandire pe baza ideii cd nu piesele individuale sunt
cele care alcatuiesc intregul, ci, dimpotriva, intregul con-
troleaza piesele. Cu sigurantd vei recunoaste aceastd vizi-
une idiosincratica asupra vietii si la tine. Filosoful german
Friedrich Nietzsche a spus candva cu privire la moralita-
tea din societatea noastra: ,,Moralitatea, idiosincrazia de-
cadentilor, cu motivul ulterior de a se rdzbuna ei Insisi pe
viata — cu succes.*”

Acest concept a condus la formarea puterii institu-
tionale, care isi exercitd influenta asupra individului prin
guvern, religie, economie, academii si alte institutii. In-
terpretarea pe care Confucius a dat-o Invataturilor lui Lao
Tzu a contribuit imens 1n Orient la aceasta viziune confu-
za asupra realitatii. Confucianismul nu a fost o intarire a
Ciii taoiste, ci i-a deformat intelepciunea, facand-o un ve-
hicul potrivit doar pentru ,,nobilul* moral si etic al socie-
tatii. Calea confucianista consta in a incerca sa transformi
individul conform codurilor morale si etice ale filosofiei
Jju (f&; ju in Wade-Giles si Pinyin).

Filosofia ju este inima Invataturilor lui Confucius si a
cadrului confucianist. Este construita in jurul a patru vir-
tuti de baza (vezi Figura 1.1).

Prima e cunoscuta in chineza cu numele jen (1=; jen
in Wade-Giles, ren in Pinyin), care se traduce prin ,,buna-
vointa umana“, iubirea din compasiune si devotiune pe
care o simtim profund unul pentru altul. Este abilitatea de
a te identifica cu suferinta si bucuria altora ca si cum ar
fi ale tale.

? Quotes.Dictionary.com, http://quotes.dictionary.com/morality the
idiosyncrasy of decadents with the ulterior. (n.aut.)



Figura 1.1. Cele patru virtuti de baza ale filosofiei ju
(De Dao Stew)

A doua virtute este numitd in chineza yi (%; yi in
Pinyin, / in Wade-Giles), cu sensul de justitie, responsabili-
tate, datorie si obligatii fatd de altii. Trebuie sa avem grija,
caci atat jen, cat si yi sunt stari dezinteresate: omul superior
nu face nimic care sa ii produca placere sau profit, pentru
ca jen si yi emand din imperativul moral neconditionat.

A treia virtute este conceptul confucianist de /i (7&;
/i Tn Wade-Giles si Pinyin), intrucatva diferit de taoistul /i
(38), pe care l-am mentionat in Introducere si pe care il voi
aborda 1n detaliu in aceasta carte. Li din filosofia ju con-
fucianistd este actiunea iubirii §i veneratiei pentru acele
relatii care ne determind identitatea vietii: familia, popo-
rul, cerul si pdmantul. Li este Tn acest caz contemplatia
liturgica a structurii religioase si metafizice a individului.
In /i din filosofia ju, individul e recunoscitor pentru locul
sau 1n ordinea sociala si cosmica a vietii.

A patra virtute este chih (%; chih in Wade-Giles, zhi
in Pinyin), care in chineza inseamna ,,intelepciune®. Chih





